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Miami
Divano e poltrona
Sofa and armchair
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Miami
Dormeuse e pouf morbido
Dormeuse and soft pouf
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Bahia

Divano circolare / dormeuse
Round sofa / dormeuse
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Divano e poltrona
Sofa and armchair
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Scauri

Divano e poltrona
Sofa and armchair
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Lampedusa

Lettino con parasole
Sunbed with sunshade
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Tavoll e seggiole
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Alassio

Bridge impilabile
Stackable bridge
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Tavolo snack alto
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e accessori
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Sylos

Paros
Portavaso

Portavaso

Vase holder

Vase holder
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Arredi fatti a mano che coniugano design ed estetica

Gli arredi Dolcefarniente outdoor sono ideali per 'arredamento di spazi esterni. Il design, sobrio ed elegante, si inserisce con disinvoltura in
progetti dal carattere internazionale e permette di affrontare allestimenti diversi per caratteristiche estetiche e funzionali.

Le strutture portanti sono interamente realizzate in alluminio verniciate dello stesso colore dell'intreccio. | piani dei tavoli sono proposti in
vetro temperato, marmo naturale e gres porcellanato con diverse finiture.

Gliintrecci, in resina VIRO®, sono resistenti agli sbalzi di temperatura, ai raggi UV, alla salsedine, al cloro, ai funghi e ai parassiti.

La resina sintetica & un materiale indeformabile ed idrorepellente a manutenzione zero e offre un effetto estetico naturale alla vista e al
tatto.

Le parti imbottite, realizzate in poliuretano espanso e ovatta, sono rivestite con tessuti per esterni idrorepellenti e antimacchia.

Le Gomme di seduta sono foderate da un particolare e brevettato tessuto tecnico, che ne consente la traspirazione ma allo stesso tempo le
rende impermeabili all'acqua.

In virtu della lavorazione artigianale gli elementi di arredo Dolcefarniente sono disponibili su misura.

Handmade furnishings that combine design and aesthetics

Dolcefarniente outdoor furnishings are ideal for outdoor spaces. The design sober and elegant, fits easily into projects with an international
appeal and gives the possibility of creating different atmospheres with aesthetic and functional characteristics.

The structures are entirely made in aluminium vanished in the same colour of the synthetic wicker. The table tops, are available in tempered
glass, natural marble and porcelain stoneware with different finishings

The weaving in Viro® fibres can withstand very high and very low temperatures, are resistant to UV, salt, chlorine, fungi and parasites.

Non stretchable and hydrorepellent, the syntetic wicker is maintenance free, furthermore it has a natural aesthetic effect to the sight and
tact.

The upholstered parts in polyurethane can be covered with outdoor fabrics with a special finish for protection against stain and water.

Foam rubber cushions are covered with a revolutionary and certified material that is both waterproof and breathable, thus preventing the
formation of mildew.

In virtue of the hand-crafted work, Dolcefarniente furniture are available customized.
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DISEGNI TECNICI

Per tutte le informazioni relative alle misure dei prodotti presentati
in catalogo si prega di consultare 'abaco prodotti.

FURNITURE TECHNICAL NOTES

For any information related to measures of products showed in this catalogue,
please refer to the technical book
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